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Liebesbrief von Racner Maria Rilke onm Low Andyeas-Salomé (1897)

Vo dir durcir Regengassen stefnl

lehe mledn so- sehunell wnd minr gesciient,
Dass jeder, der des Weges zielt,

Die selige, erloste Seele

I meinen Augen flammen siednt:

Und e will dngstlich anf der Reise
Mein Glikck verbergen vor dem Haunfr,
leh trag es heim b selnellem Laansf;
Evsttief in Nachten sehlief L'y leise
Wie eine goldine True aus

Da gibt es reicihe Kronenreiser?,

Und Sterne sind aly Steine darin.
Und keiner ajunt es. Dw, el bin
Bel meinen Schdtzen wie ein Kaiser
Und weif von meiner Kaiserin.

Danwn ol Ledn seine goldnmen Scindtze
Aws dundkler Tlefe Zol fiur Zoll>

Und weifl nicht, was v sehaunen soll;
Devwv meiner Stube alle Plitze

Sund ihbervoll , sind itbervoll.

Es Ut ein Reletum odune glelchen,
Wie U die Nackht nothe nie gescirant,
Wie U die Nacit noth nie betivautt;
Und mewr, aly je an Lieheszeichen
Empfangen eine Fivrstenpraunt:

Do gibt es reicihe Kronenvelser,

Und. Sterne sind. aly Steine durin.
Und keiner ajunt es. Dw, el b
Bew meinen Schitzen wie ein Kaiser
Und weifl vorw meiner Kaiserin.

* vor dem Hauf (vor der Menge)

2 Kronenseiser (wertvolley Holz)

3 Zoll fir Zoll (ganz wnd gar)

4 bethawt sein (mit Taw benetzt sein)
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